SAYNETE NUEVO. (

L ALCALDE

g
<
_'1.#

PROYECTISTA,

PERSONAS.
l.alde primero, Alfonso.
sealde segundo. Correa. }Mozns.
1Escribano. Un Barguillero.

: Cirujano.

' Maestro de Escuela.

% Alguaciles. .

atrola.

lodrigo. } Mozas del Lugar.
sncha. | | '

Un Petimetre.

Una Petimetra. )
Un Peluguero. :

Una Modista.

Un Erudito de Abate.

Una Canfarfua

liza de Lugar , con taberna a la izquierda , y alojeria d la d’erm&n.
i la puerta de aguella estaradn jugando Correa y Atﬁ:mu a los naypes,
m medio tendran un jarroy un vaso: en la de esta estaran Petrola,
Rodrigo y Concha, jugando barquillos con el barquillero; y al des-
cubrirse el telon cantan todos las siguientes seguidillas.

Jusica. esque fué i los banos
D ecli otro Alcalde,
todo el Lugar es fiesta,
placer y bayle.
Permita el cielo

que no vuelva en cien aiios -

para bien nuestro.

ligntras las seguidillas salen el
dfmfd& 2,9 un Alguacil.
2.0, qué efieuto van haciendo
en el Lugar mis mandatos!

En quatro dias espero

verle muy civilizado,

como Madril ; sobre que

se me ha metido en los cascos .
hacelle Corte : antes de irse

mi compaiiero 2 los baiios,

tan aquel estaba todo

que no habia christiano

que le viese. Las mugeres
todas en su casa hilando;

los hombres alla metidos

en las vihas y sembrados;

de manera que no habia

en denguno ¢l menor trato, .
ni suciedad.

Alg. Sociedad
direis.
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Alc. 2. Caila, mentecats,
que hoy al mayor desatino
le dan el mayor aplauso.
* ton mageres,
Alc. 2. A Dios, Pahlo;
. qué te hun ganadg las ni%as?
Barg. A qué jurgo no ganaran
estas malditas¢ -
Petr. Quercis ?
«dic. 2. Os estimo el agasajo.
Todas. Viva ¢l Alcalde. e
Alc. 2, Al oido
qué bien suenan los anlausos! °
Concha. Vengan barguillos.
Barg. No quiero, ..
Concéha. Sehor Alcalde.
«d/c. 2. Sacadlos,
aloj>ro; de no haré -
prostituiros del estado
noble ;- aunque seais montafiés
por quarenta y dos costados. .
Bargq. Por no verme en tal afrenta
sacare barquillos, vasos,
barrefes , jarras, garrafas,
mostrador, y::: vase.
Ale. 2. A ver '
st de Madrid vino Eustasio
con los Maestros que a pedir
€avié 4 un comisionado,
a fin de hacer al Lugar
invacional, ve volando, -
¥ en viéndole avisa luego:
no te detengas, pelmazo.
«dlg. Voy volando:
qué Alcalde tan insensato! vas.
Alc. 2. A Dios, chicos: divertirse,
que en esto no hay nada umialo.
Correa. Qué no sea usted Alcalde
perpetuo! o

Barg. No.vuelvoi jigar barquilios:

. que las mozas y los mozos

" Correa. Esa es muy mala jugad

Barg. No aun.

Alc. 2. Puede que el amo
no esté &jos de eso, amigos:
que po-juisimo trabajo
cuesta tener un Lugar
contento! -

AL Viva el tio Marcos,

«dlc. 2. Viva ¢l Alcalde se dice,
y no el tio Marcos, marrang

Pret. Juguemos, chicas.

Cencha. Jueguemos.

Cor. Chico, empinemos el jarrg,
Sale el dicalde 1. embozad,

«dlc. Sin ser de ninguno visto,
de esta manera embozado
llegue hasta aqui: mas no
Creer que haya el tio Mareg
hecho tantos disparates
como me han escrito. Malo,

€n un dia de trabajo

“estan holgando P'ya veo .

que esta todo trastornado.

Pues no mie ven, 4 observar

Ime pondré en este esquinazo
vt Se retira,

porqué han fallado los bast
Alf. Mientes, - o
Correa. Cémo que yo mientot
AIf. Si que miientes,
Correa, Bribonazo, ..
te he de miatar.. - Se agart
Alf. Yo los sesos 2
te he de estrellar 4 sopapos,
Las 2.Quz se matan, que se mat
Barg. Sefior Alcalde, ipso -fa
veoga. usted, que en la tabe
dos mozos se estan matando
Sale el Ale. 2. Pero se han mue



5. Puesa qué fin me hasllamado?
exa se maten, y iuego
s vendré a formar los autos.
1, j2, cOmMoO se sacuden.
riéndose.

2. Te he de ahogar.
. 2. Aprieta, manco.
s el Alc. t. Deteneos, y si no-
aos 4 prision entrambos. (uno
.2.Favor al Rey, que aqui hay
ue se finge temerario -
ticia.

1. Soy tan &lcalde
nmn VOS.
.. 2. Tio Pichano,
os aqui? 4 qué habms vemdn
, 1. Yo os lo diré: y entretanto
vosotras a fregar,
vosotros al trabajo.'-
f. Ya'el Alcalde regaiion . -
olvié por nuestros pecados.vas.
ot. A Dios, miisicas de noche.”
. {an0Nnos pandran masramos.

vase. |

t. 2. Con ese aquel tan maiditn
ue vos teneis, no es extraio
que no os puedan ver: amigo,
si vierais quantos aplausos
me dan todos desde qus
os fuisteis vos 4 los bafos! .
.. 1 Teneis et Lugar perdido.™
. 2. Pronto le vereis ganado. *:
;. 1. Buen modo de ganarle es'
rer que se estan aporreando
dos mozos, y 4 carcajadas -
el Alcalde celebrarlo.w: = w&
.. 2. Qué sabeis vos? yo esperaba
para prenderlos, que un palmo
de cabeza el uno al otro
¢ abriesen, porque unos autos

sin el cuerpo del delito

no estan bien autorizados.
Ale. 1. Buena doctrina.
Ale, 2. Si en esto - :

0s parece que yo he errado,

veremos si acertaré

con lo que estoy proyectamso:

Voy a iluminar el pueblo. =
Ale. 1.Si hay los fondos necesarios,

util seri.
Alc. 2. Despues voy

a asearle de.arriba abaxo.. (nu,
Al 1. Fambien puede ser muy bue-

COmoO sepais manejarlo. -~
Alc. 2. Voy 4 llenarie de escwelas.
Ale. 1. Tudu eso es muy acertadn.
Alc. 2. Y en fin voy
Sale un Alg. Venid corriendo,

que ya he divisado a, Eustasiﬂ

con los coches: :
Ale. 2. Conctlos coches?

De contento brinco y salto: ™

~ compafiero, de esta vez

me hace monaguillo el amo.

et wase, i (ciol

Alc. 1.Qué habré dispuesto este ne-

preciso es averiguarlo.

Pero el Maestro de escuela

oo es aquel? pues es tan sano

de intencion, me informaré -
ulde él d¢'lo que esti pasaado.”

Sale el Maestro de Escnefn.
Mast. Llena la taberna,

.sim sembrar los campos, - .

Ia Iglesia vaciay

y el Maestro; hﬂlganda*:'

6 yo no soy bueno,

6 el Alcalde es malo,

O esta es una cosa

que yo no la alcanzo.

-



4
Ale. 1. Sefior Maestro, qué es esto,
que os veo tan cabizbaxo? |
me extranais? El bien del Pueblo
me ha hecho apresurar los baiios.

Maest. Sisa el carnicero,
miznte el Escribano,
esta aguado ¢l vino,

y el pan n:gro y falto;

« O ¥0 no soy bueno, ' )
6 el Alcalds es malo, '

O esta es una.cosa

. que yo no la alcanzo.

Aic. 1. Con lo que decis del todo
absorto me habeis dexado:
una vez que soy Alcalde,
conmigo explicaos claro.

Maesz. El Doctor asiste, - -
huelga el Cirujano,
solo la Comadre
partea 4 dos manos; . ) B
6 yo no soy bueno,: - "
6 el Alcalde es malo, . ¢
G esta es UNA COSA wrr - r.. ..
que yo no la_alcanzo. = wase.

Alc. 1 Esperad: pero él se fué,
bien que bastante enterado
me dexa del todo; pero -
aqui vuelve el tio Marcos.. -
miuy alegre, ¢

Jﬂ'ﬂ‘. .. Amigu I'niﬂ,,-,_-.}-_‘-: A e
¥a a nuestro Pucblo hd llegado
el remédio mercuriai., g

Alc. 1. Mercutial? estais sbhando?

4/.2. Qué tonto sois: si el mercurio,
segun dice el boticario, i ;
€s el-antidoto mas: . . v
eficaz que se ha inventado .
para wuuversal remedio !

de los tropiezos hu:nanos,
por qué siendo universal - -

vitg .
I IS
L

rvdimerra ., de Piluguero ;d= 3
cidista s Brydito; q la Fiolets

- el remedio que he buscada,
no ha de tener igual nomby,
que tiene el otro? Pichang
€s mercurial, y sobre eso
con vos andaré 4 sopapos,

«lc. 1. Teneis razon: a1 este 5
proato volveré a buscaros, -

Ale. 2. Mi compafiero pensab;,
que yo era algun mentecaty
Que se venga, que se venga
ahora con los hitados,
con la quietud, con las rog
con el zelo, y los multazos
que echaba. Con mis proy
tengo vara por cien afos.

Alg. Ya tenemos en el Puebly
la gente que habeis mandadg

Alc. 2. Y en dénde esti?

«d/g. En el meson,
esperando los mandatos
.vuestros. el

Sale el Alcalde 1 con vara s J

P . - Cirujano. .

Alc. A exercer mi oficio
vengo.a ocupar vuestro la
para ver si los proyectos

- Que teneis son acertados.

Alc. 2. Tienes, Eustasio, la c
de los Maestros que he envi
a buscar? AL T I T

Alg. Miradla agui. ;3. ©

Aie. 1. Pues leedla; Cirujano.

Lee el Cirujano. -Sengr Mar
mediante gquz vos deseais por
de moda vuestio Pueblo, os
mito modeigs dé Petimetrey!

de Cancarina. No dudo qu:
- ellps dexareis el Pueblo en g



o dias a la moederna. Nuestro
jSefior, 8¢, De usted, Don Ven-
iqara Pildovas.
- 2.Qué tal? digo; el proyectito
‘de establecer estos ramos
de industria en nuestro Lugar,
no sera utl al Estado?
. 1. Sean utiles 6 iniitiles,
es un disparate craso. _
). 2. Estando ellos en el Pueblo,
no han de volver desairados.
.. I. Volveran.
;. 2. No volveran;
si mandais, yo tambien mando-
. 1. Si mandais, son disparates.
lc. 2. Sois un Alcalde ordinario.
. 1. Y vos sois fino.
irujang. Senhores,
valga flema: este altercado
debe decidirse, viendo
si son 6 no necesarios
al Pueblo, ¥ despues de visto,
despedirlos 6 aprobarlos. (to
.2.Vesa llamarles, que en aques-
dice bien el Cirujano. 5
alen Petimetre y Petimetra con
los dos Alguaciles, y se sientan
Alcaldes y Escribano.
lg. Petimetre y Petimetra,
Sefior Alcalde, aqui os traigo.
Log 2. A Dius, Senores Alcaldes.
dle. 2. Qué bien parecerd un payo
vestido asi! - :
Concha. Si nos ponen -
a todas esos pizpajos, .
no habra mozo<n el Lugar.
que no guiera requebrarnos.
Alc. 5. Una vez gk ustedes vienen
a maestros destinados,
a ver lo que ensenaran,
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sin otros rodeos vamos.
Alc.2.Con que usted es Petimetra?
Petim. Si senor.
Alc, 1. Y qué es Petimetra?
Pet. Oidlo en este breve retrato:
una Petimetra hoy dia
es la delicia del Prado,
el adorno del estado,
y la sal de la alegria:
con exiltada porfia
todos acuden a vella,
de modo que 4 la gamella
detras de si lleva atados
un monton de enamorados,
que estan babeando por ella.
Alc. 2. Qué buena cosa es!
Alc. 1. Ahora,
lo que es Petimetre veamos. .
Per. En poquisimas palabras .
lo dexaré demostrado: . :
un Petimetre es un trasto,
que ya sirve y ya incomoda,
y por vivir 4 la moda,
vive siempre hecho unemplasto;
lleva consigo un abasto
de aguas de olor y xabon,
lleva un arbol por baston,
lleva el calzon ajustado,
el sombrero grande armado,

y zapatos de tacon. s
Alc. 2. De esta hecha a Petimetres
hasta a los burros encaxo.  °
Petim. Pues yo he visto algunos.
Alc. 2. Doénde? AT I
Per. El decirlo no es del caso; +o»
lo cierto es que con ¢l trage:
de Petimetres hay asnos,

y asnos de marca mayor.t i
Alc. 2. Vaya, si esto es un milagro.
Alc. 1. Espérense , y vengan otras,
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y saldrémas del pantano. Abat. Candidato.
Ale. 2. Sefior Maestro, qué decis? 4. 2. Por mil afnos:
no esteis siempre cabizbaxo., ¥y qué es en suma?
Maest. Se doman los toros, . Abar. Haga usted
se doma el caballo, cuenta que nada, si vamaos
pero no se doma | asu incumbencia, y que muct
el hombre insensato: Sl vamos 4 sus encargos.
6 yo no soy, &c. No es nada, porque ha nag
Ale.2.Quéyo noos pueda entender un Violeto 4 no ser algo,
jamas? ¥y es mucho, porque se mete
Alc. 1. Pues bien claro ha hablado. 4 tunaate, secretario, |
Sacan los Alguaciles, al Abate y a critico:::
a la Cantarina. : Ale. 2. Y usted lo es?
Alg. Aqui teneis un Abate : Abat. Y de los mas afamados: |
y una Cantarina. T 8i vierais cémo critico '
Ale. 2. Veamos | una comedia : me eneaxo .
a questos dos avechuchos - el primer dia en el sitia
qué utilidad pueden darnos. mmas decente del teatro, :*

Ale. 1. Qué es usted? -
Cant. Sono virtuosa. . ..

Y asi que se abre, me pongo-
a escuchar con gran cuidado.

Ale. 2. Esta usted siempré rezando. Ia primera escena. Luego .
Cast. Oibo sono cantatriche Veo 4 Silvia en cierto palco
fo il mio mestiere cantando, - con ¢l anteojito; subo, .- .|
¢ €stles vole impurare - - = le hago el amor un gran rato,
sentite pur questo pase. 3 trato deliteratiigay .o <<
Canta ronds , y el Alcaide 2. so - ¥ de adonde se ha madado |
: dwerme. . (do? :1la fulana; y la mengana, s -
Ale. 1. Qué es esto? os habeisdormi- . Que va por la noche al Prado.
Al.2!Comosoy que me ha gustado. A este tiempo la comedia
A7. 1.Quién quereis queenel Lugar  .~casi se va rematando;
*..aprenda este dulce canto? ..  .: baxo 4 mi asiento; se acaba,
Alc. 2. Lo aprenderi. el Sacristan, <. digo que es absurdo craso- .
- que canta como un barraco. .\ toda ella; me lo creen, - v
dle. 1. No teneis juicio, Y paso por literato.
Alc.2. Mentis, | - AL1.Y nosirveusted en el mundo
porque ya ha cosa-de un afio de otra cosa? -
que me ha salido la muela .. Pet. Pues acaso. : , .-
del juicio. Pero vamos - - podia haber Petimetras
a lo que importa. ' ' sin esta clase de trastos?

dle. 1. Usted qué esz -~ Ellos interinamente

13




‘-It Jen todos los atrasos
¢ las rinas, y al cortejo

' t*ﬂldn..l le dan la mano: :
| mistno tiempo ellos barren,
i es menester el estrado;
Bspulgan los perros; van,
i una dama quicre callos,
| bodegun ; y les hacen,
ia merendar van al campo,
jlevar Ia bota; de modo
ue si no hubiera estos trastos,
s Petimetras bien pronto
ieran su imperio acabado.
. Es mucho lo que un violeto
sirve 4 un Petimetre,
., 2. Vamos,
ué os parece?

;. 1. Que no sé

ual aqui es mas mentecato,
ellos que han venido aqui, .
b aquel que los ha llamado.
t. 2. Chocheces, chocheces,

. 1. Ve a buscar otros, Eustasia.

. vase.

¢. 2. Sefior Maestro, qué decis?
no es el ser Abate un pasmo?
Jaest. Destruye una nube .
ia fruta del €ampo,

pero los Abartes

la de los poblados.

De estos nubarrones

nos libre San Pablo,

Pero qué nie importa?

vaya un pulvo, Marcos,

que tambicn los burros
tomaun hoy tabaco, 5

Salen Modista y Peluquero.

tlg. Aqui teneis la Modista,
y el Peluguero.

Alec. 2. Sepamos

qué es Modista
FPelu

El Peluquero y Modista -,

y Peluquero..
g. Yo se lo diré a usted claro.

7
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estar del buea gusto hermanos.
Al.2.81usted quiereque le entlenda,

hable, si sabe, christiano.

Pelug. Vu set un petit r.:oquen,

Monsiur Alcaldon.

Ale. 2. Qué diablo!
Alcaldon me llama: usted
hable claro.

Pelug. Bien claro hablo:
el Peluquero es un duende
que no ha menester recado
para entrar i ver las damas
aunque se hallen ocupadas,
0 a mmedio vestir. Es un
trasgo, o petit diablo
que da delante de todos,
sin verlo nadie, un recado,
6 un papel. E< un ente

que hace prodigivs extrafios;

de las viejas hace ninas,

de las negras hace biancos:

el poner aitos las chicas,
el poner pelos 3 calvos,
saber pillar el dicero,
saber coger los regalos,
y saber correr ia posta,

y a toda el-mudo ir maucfla;ndu,

t:::uthu.rg. y a Mon:peller
a pasar'el verano.

..4!:: 2. Con que l.latr.'d es .Mndlstal

HMod. Gui.

i 1' f

ALz Peoresesto: hablf. ustedclaro.

MHod. Se bizn ici pur doner
un arbitras. R
«Flc. 2. Peor estamos
que estabamos.
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Mod. Ma acendi
vu?

Alc. 2. Gui.

ffod. Vosté estar muy malo,

. que dis entiende el frances,
y no le entender palabro;
yo hacer los modos.

Alc. 2. Ya entiendo: =
usté ensefia 4 los muchachos
a tener modos; no es eso?

Mod. O usté estar muy engahados:
yo hacer los zorros, las batas,
los gorros, los cacafalcos,

v los turcos; de manera
que las Senoritas diablos
son Anquiles.

Ale. 2, Qué habla usted 2

Jod. ¥ yo sacar muchos quartos
del luxo espafiol con esto,

y luego 4 Francia llevarlos.

Alc. 2. Estos dos de nada sirven,

y asi del Pueblo sacadlos.

Pez. Cémo que no sirven? puede
haber en ningun estrado
buen gusto sin Peluqueros
ni Modistas?

Pez. Nuestro rango
quedaria bueno: cémo
un Petimetre de garbo
sa podia presentar

~sin un precioso peinado
a la'casa calla, y en vez
de bolsa un dedo de rabo?

- Al.2.Basta que ustedes se empefian,

para que mande dexarlos.

. Alc. 1. Pues yo digo que no quiero:

viyanse con scis mil diablos.

Ale. 2, No seiran. - -

L

Alc. 1. Sacadlos fuera.
A los diguaciles.
Alc. 2. Silohaceis, osimato 4
Al¢c. 1. Vos os guardareis.
Per. Chitito, -
que ya basta para chasco.
Nosotros no somaos, no,
lo que estais imaginando:
vuestro Agente al ver la id
de vuestro capricho raro
nos dixo al tiempo de ic
a esos banos inmediatos,
para haceros pensar bien,
os diésemos este chasco;
y pues os le dimos, luego
4 los coches nos volvamos.
Al. 1. Antes quiero que refresqu
por lo bien que se han porta
Veis si tenia razon?
Ale. 2. Digo que soy un naran
¥y que renuncio la vara:
Maestro, qué decis del caso?
Maest. De enmendar el mun
muchos han tratado,
pero por si mismos
pocos empezaron.
Si usted no lo entiende, .
vaya un polve, Marcos,
que tambien los burros
toman hoy tabaco.
Alc. 1. Tiene el Maestro razon
Alc. 2. La tiene; mas sin em
solo por curiosidad
qué es el bolero veamos.
AJc. 1. Lo permito en alegria
del chasco que os han pega
ea chiquita , ea chusca,
a bailar. Zod. Vamos bailano

FIN.



